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Art. 2. Alannexe IT du méme arrété, tel qu’il a été modifié a ce jour,
est apportée la modification suivante :

le point 1.3.7 est inséré, rédigé comme suit : « Les antiarythmiques
appartenant aux groupes suivants : autres anti-arythmiques classes I
et III. - Groupe de remboursement : B-330 ».

le point VIIL.1.17 est inséré, rédigé comme suit : « Médicaments
antitumoraux : médicaments antitumoraux et autres médicaments pour
le traitement de certianes tumeurs qui appartiennent aux groupes
suivants: - inhibiteurs des aromatases pour le traitement du cancer du
sein métastasé. - Groupe de remboursement : A-115 ».

le point XVI.12 est inséré, rédigé comme suit : « Médicaments a usage
dermatologique : traitement additionnel sous-cutané de l'urticaire
chronique spontanée. - Groupe de remboursement : B-331 ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit I'expiration d"un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 mai 2015.
Maggie DE BLOCK

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, zoals tot op heden
gewijzigd, wordt de volgende wijziging aangebracht :

het punt 1.3.7 wordt toegevoegd, luidende: « Anti-arythmica die tot
de volgende groepen behoren: andere anti-arythmica klasse I en III. -
Vergoedingsgroep : B-330 ».

het punt VIIL.1.17 wordt toegevoegd, luidende: « Antitumorale
middelen: Antitumorale middelen en andere geneesmiddelen voor de
behandeling van sommige tumoren, die tot de volgende groepen
behoren: - aromatase-inhibitoren voor de behandeling van gemetasta-
seerde borstkanker. - Vergoedingsgroep : A-115 ».

het punt XVL.12 wordt toegevoegd, luidende: « Geneesmiddelen voor
dermatologisch gebruik: aanvullende subcutane behandeling van chro-
nische spontane urticaria. - Vergoedingsgroep : B-331 ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 13 mei 2015.
Maggie DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2015/24125]

28 AVRIL 2015. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 27 mars 2009
relatif a la mise sur le marché et a I'information de I'utilisateur final
des piles et accumulateurs, et abrogeant I’arrété royal du 17 mars 1997
relatif aux piles et accumulateurs contenant certaines matieres
dangereuses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement, de la santé et des
travailleurs, 'article 5, § 1", alinéa 1, 1°, 3° et 6°, modifié par la loi du
25 avril 2014;

Vu l'arrété royal du 27 mars 2009 relatif a la mise sur le marché et a
linformation de l'utilisateur final des piles et accumulateurs, et
abrogeant 1'arrété royal du 17 mars 1997 relatif aux piles et accumula-
teurs contenant certaines matiéres dangereuses;

Vu l’association des gouvernements régionaux a l’élaboration du
présent arrété;

Vu l'avis de 'inspecteur des Finances, donné le 25 novembre 2014;

Vu les notifications au Conseil fédéral du développement durable, au
Conseil supérieur de la santé, au Conseil de la consommation, au
Conseil central de I’Economie et au Conseil national du Travail;

Vu l'avis 56.999/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 février 2015, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I’Economie, du Ministre des
Indépendants et de la Ministre de I'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Le présent arrété prévoit la transposition en droit belge
de la Directive 2013/56/UE du Parlement européen et du Conseil du
20 novembre 2013 modifiant la Directive 2006/66/CE du Parlement
européen et du Conseil relative aux piles et accumulateurs ainsi qu'aux
déchets de piles et d’accumulateurs en ce qui concerne la mise sur le
marché de piles et d’accumulateurs portables contenant du cadmium
destinés a étre utilisés dans des outils électriques sans fil et de piles
bouton a faible teneur en mercure, et abrogeant la décision 2009/603/CE
de la Commission.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2015/24125]

28 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 maart 2009 inzake het op de markt brengen en de
informatie voor de eindgebruikers van batterijen en accu’s, en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 17 maart 1997 inzake
batterijen en accu’s die gevaarlijke stoffen bevatten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werk-
nemers, artikel 5, § 1, eerste lid, 1°, 3° en 6°, gewijzigd bij de wet van
25 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 maart 2009 inzake het op de
markt brengen en de informatie voor de eindgebruikers van batterijen
en accu’s, en tot opheffing van het koninklijk besluit van 17 maart 1997
inzake batterijen en accu’s die gevaarlijke stoffen bevatten;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
25 november 2014;

Gelet op de kennisgevingen aan de Federale Raad voor Duurzame
Ontwikkeling, de Hoge Gezondheidsraad, de Raad voor het Verbruik,
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven en de Nationale Arbeidsraad;

Gelet op het advies 56.999/1 van de Raad van State, gegeven op
10 februari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie, de Minister van
Zelfstandigen en de Minister voor Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting in Belgisch recht van
de Richtlijn 2013/56/EU van het Europees Parlement en de Raad van
20 november 2013 tot wijziging van Richtlijn 2006/66/EG van het
Europees Parlement en de Raad inzake batterijen en accu’s, alsook
afgedankte batterijen en accu’s, wat het op de markt brengen van
cadmiumhoudende draagbare batterijen en accu’s voor gebruik in
draadloos elektrisch gereedschap en van knoopcellen met een
laag kwikgehalte betreft, en houdende intrekking van Beschik-
king 2009/603/EG van de Commissie.
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Art. 2. Dans l'article 4 de I’arrété royal du 27 mars 2009 relatif a la
mise sur le marché et a I'information de 'utilisateur final des piles et
accumulateurs, et abrogeant 1’arrété royal du 17 mars 1997 relatif aux
piles et accumulateurs contenant certaines matiéres dangereuses, le
paragraphe 2 est complété par les mots « jusqu’au 1°" octobre 2015 ».

Art. 3. Dans l'article 5, § 2, du méme arrété, le c) est complété par les
mots «, la présente dérogation concernant les outils électriques sans fil
s’applique jusqu’au 31 décembre 2016 ».

Art. 4. Dans le méme arrété, il est inséré un article 5/1 rédigé
comme suit :

« Art. 5/1. Les piles et accumulateurs qui ne satisfont pas aux
exigences du présent arrété mais qui ont été légalement mis sur le
marché avant la date d’application des interdictions respectives

prévues aux articles 4, § 2 et 5, § 2 peuvent continuer a étre
commercialisés jusqu’a épuisement des stocks. »

Art. 5. L'article 7 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

«Art. 7. § 1°". Les fabricants congoivent les appareils de maniere que
les piles et accumulateurs usagés puissent étre aisément enlevés.
Lorsqu’ils ne peuvent pas étre aisément enlevés par l'utilisateur final,
les fabricants congoivent les appareils de maniere que les piles et
accumulateurs usagés puissent étre aisément enlevés par des profes-
sionnels qualifiés indépendants du fabricant. Tous les appareils aux-
quels des piles ou accumulateurs sont incorporés sont accompagnés
d’instructions indiquant comment 1'utilisateur final ou les profession-
nels qualifiés indépendants peuvent enlever sans risque ces piles et
accumulateurs. Le cas échéant, les instructions informent également
l'utilisateur final des types de piles ou d’accumulateurs incorporés dans
l'appareil.

§ 2. Les dispositions énoncées au premier paragraphe ne s’appliquent
pas lorsque, pour des raisons de sécurité ou de fonctionnement, des
raisons médicales ou d’intégrité des données, le fonctionnement
continu est indispensable et requiert une connexion permanente entre
I'appareil et la pile ou I'accumulateur. »

Art. 6. Le ministre qui a I'Economie dans ses attributions, le ministre
qui a les Indépendants dans ses attributions, et le ministre qui a
I"Environnement dans ses attributions, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 avril 2015.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
K. PEETERS

Le Ministre des Indépendants,
W. BORSUS

La Ministre de I’Environnement,
Mme M.-C. MARGHEM

Art. 2. In artikel 4, § 2, van het koninklijk besluit van 27 maart 2009
inzake het op de markt brengen en de informatie voor de eindgebrui-
kers van batterijen en accu’s, en tot opheffing van het koninklijk besluit
van 17 maart 1997 inzake batterijen en accu’s die gevaarlijke stoffen
bevatten, worden de woorden “tot en met 1 oktober 2015” ingevoegd
tussben de woorden “gewichtsprocent, zijn” en de woorden “van dit
verbod”.

Art. 3. In artikel 5, § 2, van hetzelfde besluit, worden de bepalingen
onder c) aangevuld met de woorden “, deze vrijstelling betreffende
draadloze elektrische gereedschappen geldt tot en met 31 decem-
ber 2016”.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 5/1 ingevoegd, lui-
dende:

“Art. 5/1. Batterijen en accu’s die niet voldoen aan de in dit
koninklijk besluit vastgestelde bepalingen, maar die voor de datum van
toepassing van de respectieve verbodsbepalingen in artikel 4, § 2 en 5,
§ 2 op wettige wijze op de markt zijn gebracht, mogen verder worden
verkocht zolang de voorraad strekt.”

Art. 5. Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 7. § 1. De fabrikanten ontwerpen apparaten zo dat afgedankte
batterijen en accu’s gemakkelijk eruit kunnen worden gehaald. Indien
ze niet gemakkelijk eruit kunnen worden gehaald door de eindgebrui-
ker, ontwerpen de fabrikanten de apparaten zo dat afgedankte
batterijen en accu’s gemakkelijk eruit kunnen worden gehaald door van
de fabrikant onafhankelijke gekwalificeerde vaklieden. Apparaten met
ingebouwde batterijen of accu’s gaan vergezeld van een gebruiksaan-
wijzing waaruit blijkt hoe deze batterijen en accu’s gemakkelijk eruit
kunnen worden gehaald door de eindgebruiker of door onafhankelijke,
gekwalificeerde vaklieden. Zo nodig bevat de gebruiksaanwijzing
eveneens informatie voor de eindgebruiker over het type ingebouwde
batterijen of accu’s.

§ 2. De bepalingen van de eerste paragraaf zijn niet van toepassing
wanneer, om redenen in verband met de veiligheid en de prestaties, of
om medische redenen, dan wel om redenen in verband met data-
integriteit, de continuiteit van de stroomvoorziening nodig is en
hiervoor een permanente verbinding tussen het apparaat en de batterij
of accu vereist is.”

Art. 6. De minister bevoegd voor Economie, de minister bevoegd
voor Zelfstandigen en de minister bevoegd voor Leefmilieu, zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 april 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

De Minister van Zelfstandigen,
W. BORSUS

De Minister voor Leefmilieu,
Mevr. M.-C. MARGHEM



